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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV
2010/31/EU

av den 19 maj 2010
om byggnaders energiprestanda

(omarbetning)
Artikel 1
Syfte

1. Detta direktiv frimjar en forbdttring av energiprestanda i bygg-
nader i unionen samtidigt som hénsyn tas till utomhusklimat och lokala
forhdllanden samt till krav pd inomhusklimat och kostnadseffektivitet.

2. I detta direktiv faststélls krav i fraga om foljande:

a) Den gemensamma allménna ramen for en metod for berdkning av
integrerad energiprestanda for byggnader och byggnadsenheter.

b) Tillimpningen av minimikrav avseende energiprestanda pd nya
byggnader och nya byggnadsenheter.

¢) Tillampningen av minimikrav avseende energiprestanda pa

i) befintliga byggnader, byggnadsenheter och byggnadselement
som genomgar storre renoveringar,

il) byggnadselement som ingér i klimatskalet och som har en av-
gorande betydelse for klimatskalets energiprestanda, nir de efter-
installeras eller ersitts,

iii) installationssystem varje géng det installeras, ersétts eller upp-
graderas.

d) Nationella planer for att 6ka antalet nédra-nollenergibyggnader.
e) Energicertifiering av byggnader eller byggnadsenheter.

f) Regelbundna kontroller av vdrme- och luftkonditioneringssystem i
byggnader.

g) Oberoende kontrollsystem for energicertifikat och inspektionsrappor-
ter.

3. Kraven i detta direktiv dr minimikrav som inte ska hindra nigon
medlemsstat fran att behalla eller infora stringare skyddsatgirder. Sa-
dana atgérder ska vara forenliga med fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt. De ska anmadlas till kommissionen.

Artikel 2

Definitioner

I detta direktiv avses med

1. byggnad.: en takforsedd konstruktion med véggar, for vilken energi
anvinds for att paverka inomhusklimatet,
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3a.

10.

. ndra-nollenergibyggnad: en byggnad som har mycket hog ener-

giprestanda, som bestims i enlighet med bilaga I. Néra nollméng-
den eller den mycket ldga méngden energi som krdvs bor i mycket
hog grad tillféras i form av energi fran fornybara energikillor,
inklusive energi fran fornybara energikdllor som produceras pa
plats, eller i ndrheten,

. byggnadens installationssystem: teknisk utrustning for rumsupp-

viarmning, rumskylning, ventilation, varmvatten for hushallsbruk,
fast belysning, fastighetsautomation och tillhérande reglering, plats-
baserad elproduktion, eller en kombination dérav, inklusive sddana
system som utnyttjar energi fran fornybara energikéllor, i en bygg-
nad eller en byggnadsenhet,

system for fastighetsautomation och fastighetsstyrning: ett system
som omfattar alla produkter, all programvara och allt tekniskt un-
derhall som kan stddja en energieffektiv, ekonomisk och siker drift
av byggnadens installationssystem genom automatisk styrning och
genom att underlédtta den manuella hanteringen av byggnaders in-
stallationssystem,

. en byggnads energiprestanda: den berdknade eller uppmitta ener-

giméngd som behdvs for att uppfylla det energibehov som ar knutet
till normalt bruk av byggnaden, vilket bland annat inbegriper energi
som anvéinds for uppvarmning, kylning, ventilation, varmvatten och
belysning,

. primdrenergi: energi fran fornybara och icke-férnybara energikéllor

som inte har genomgatt ndgon omvandling,

. energi fran fornybara energikdllor: energi fran fornybara, icke-fos-

sila energikéllor, nimligen vindenergi, solenergi, aerotermisk energi
(luftvdarme), geotermisk energi, hydrotermisk energi (vattenvirme)
och havsenergi, vattenkraft, biomassa, deponigas, gas fran avlopps-
reningsverk samt biogas,

. klimatskal: de integrerade delar av en byggnad som skiljer dess

interiér fran utomhusmiljon,

. byggnadsenhet: en del, vaning eller ldgenhet inom en byggnad som

ar konstruerad eller ombyggd for att anvdndas som en separat
enhet,

. byggnadselement: ett byggnadsinstallationssystem eller en kom-

ponent i klimatskalet,

storre renovering: renovering av en byggnad dir

a) totalkostnaden for renoveringen av klimatskalet eller bygg-
nadens installationssystem Overstiger 25 % av byggnadens vir-
de, exklusive virdet av den mark dir byggnaden &r beldgen,
eller

b) mer dn 25 % av klimatskalets yta renoveras.

Medlemsstaterna far vélja om de vill tillimpa alternativ a eller b,
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11.

12.

13.

14.

15.

15b.

europeisk standard: standard som antagits av Europeiska standar-
diseringskommittén, Europeiska kommittén for elektroteknisk stan-
dardisering eller Europeiska institutet for telekommunikationsstan-
darder och som gjorts tillgdnglig for allmént bruk,

energicertifikat: ett certifikat, som erkédnns av en medlemsstat eller
en juridisk person som har utsetts av denna stat, vilket anger ener-
giprestanda for en byggnad eller en byggnadsenhet, berdknad i
enlighet med en metod som antas i enlighet med artikel 3,

kraftvirme: samtidig framstillning i en och samma process av
viarmeenergi och elektrisk och/eller mekanisk energi,

kostnadsoptimal niva: den energiprestandaniva som leder till den
lagsta kostnaden under den berdknade ekonomiska livscykeln, dir

a) den ldgsta kostnaden bestdms med beaktande av energirelaterade
investeringskostnader, kostnader for underhall och drift (inklu-
sive energikostnader och sparande, berdrd byggnadskategori,
inkomst fran producerad energi), i tillimpliga fall, och kostnader
for bortskaffande, i tillimpliga fall, samt

b) den berdknade ekonomiska livscykeln bestims av varje med-
lemsstat. Den avser den dterstdende berdknade ekonomiska livs-
cykeln for en byggnad nidr kraven pa energiprestanda faststills
for byggnaden som helhet, eller den berdknade ekonomiska livs-
cykeln for ett byggnadselement ndr kraven pa energiprestanda
faststélls for byggnadselement.

Den kostnadsoptimala nivén ska ligga inom vérdena pa de prestan-
danivaer dir nyttokostnadsanalysen beriknad Over den berdknade
ekonomiska livscykeln ar positiv,

luftkonditioneringssystem: en kombination av de komponenter som
kravs for att astadkomma en form av behandling av inomhusluft, i
vilken temperaturen kan kontrolleras eller sénkas,

. uppvdarmningssystem: en kombination av de komponenter som

krivs for att astadkomma en form av behandling av inomhusluft,
i vilken temperaturen hgjs,

virmegenerator: den del av ett uppvirmningssystem som genererar
nyttig virme genom en eller flera av féljande processer:

a) Forbrianning av brinslen i t.ex. en virmepanna.

b) Jouleeffekt i virmeelement med elektriska motstand.

¢) Virmeupptagning fran en virmekélla i form av omgivningsluft,
ventilationsfranluft, vatten eller mark med hjélp av en virme-

pump,
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15c. avtal om energiprestanda: avtal om energiprestanda enligt defini-
tionen i artikel 27.2 i Europaparlamentets och radets direktiv
2012/27/EU (1),

16. vdrmepanna: kombination av holje och bridnnare som dr konstrue-
rad for att till vétskor overféra den vdrme som uppkommer vid
forbranningen,

17. nominell effekt: den maximala virmeeffekt, uttryckt i kW, som
tillverkaren faststillt och garanterar vid kontinuerlig drift om de
av tillverkaren angivna verkningsgraderna respekteras,

18. vdrmepump: en maskin, anordning eller installation som &verfor
virme frdn den naturliga omgivningen, som luft, vatten eller jord
och levererar viarmen till byggnader eller industritillimpningar ge-
nom att vinda det naturliga virmeflodet s att det flyter fran en
lagre till en hogre temperatur. For reversibla virmepumpar kan den
dven flytta virme fran byggnaden till den naturliga omgivningen,

19. fjdrrvirme eller fjdrrkyla: distribution av vdrmeenergi i form av
anga, hetvatten eller kylda vitskor fran en central produktionskélla,
via ett nit, till ett flertal byggnader eller anldggningar i syfte att
viarma eller kyla ner utrymmen eller processer,

20. enskilt mikrosystem: mikrosystem enligt definitionen i artikel 2.27 i
Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/72/EG ().

Artikel 2a

Langsiktig renoveringsstrategi

1. Varje medlemsstat ska faststilla en langsiktig renoveringsstrategi
till stod for renovering av det nationella bestdndet av bostadshus och
andra byggnader &n bostidder, bade offentliga och privata, till ett bygg-
nadsbestdnd med en hog grad av energieffektivitet dar fossila branslen
fasas ut senast 2050 och for att underlétta en kostnadseffektiv omvand-
ling av befintliga byggnader till ndra-nollenergibyggnader. Varje lang-
siktig renoveringsstrategi ska omfatta

a) en Oversikt Oover det nationella byggnadsbestandet, i ldmpliga fall
grundad pa statistiska stickprov och forvintad andel renoverade
byggnader ar 2020,

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU av den 25 oktober 2012
om energieffektivitet, om &ndring av direktiven 2009/125/EG och
2010/30/EU och om upphivande av direktiven 2004/8/EG och 2006/32/EG
(EUT L 315, 14.11.2012, s. 1).

(®) Europaparlamentets och radets direktiv 2009/72/EG av den 13 juli 2009 om
gemensamma regler for den inre marknaden for el och om upphédvande av
direktiv 2003/54/EG (EUT L 211, 14.8.2009, s. 55).
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b) identifiering av kostnadseffektiva renoveringsmetoder som ar rele-
vanta for byggnadstypen och klimatzonen, med beaktande av poten-
tiella relevanta troskelpunkter, i tillimpliga fall, i en byggnads livs-
cykel,

c¢) strategier och atgédrder som stimulerar kostnadseffektiv totalrenove-
ring av byggnader, inbegripet totalrenoveringar som utférs etappvis,
och som stdder riktade kostnadseffektiva atgdrder och renoveringar
exempelvis genom att ett frivilligt system for byggnadsrenoverings-
pass infors,

d) en Oversikt Over strategier och atgiarder som &r inriktade pa de seg-
ment inom det nationella byggnadsbestandet som har sdmst ener-
giprestanda, pa problem pd grund av delade incitament och mark-
nadsmisslyckanden samt en &versikt dver relevanta nationella atgér-
der som bidrar till att motverka energifattigdom,

e) strategier och atgirder inriktade pa alla offentliga byggnader,

f) en Oversikt over nationella initiativ for att frimja smart teknik och
valuppkopplade byggnader och samhéllen samt kompetens och ut-
bildning inom byggsektorn och energieffektivitetssektorn, och

g) en evidensbaserad skattning av forvdntade energibesparingar och
fordelar i vidare bemérkelse, exempelvis i1 fraga om hélsa, sdkerhet
och luftkvalitet.

2. Varje medlemsstat ska i sin langsiktiga renoveringsstrategi fast-
stilla en fardplan med atgirder och nationellt faststillda mitbara fram-
stegsindikatorer for att, mot bakgrund av det langsiktiga 2050-malet att
minska vixthusgasutsldppen i unionen med 80-95 % jamfort med 1990
ars nivaer, sdkerstilla att dess nationella byggnadsbestand nar en hog
grad av energieffektivitet, for att fasa ut fossila brinslen och for att
underldtta en kostnadseffektiv omvandling av befintliga byggnader till
néra-nollenergibyggnader. Fardplanen ska innehdlla indikativa milstol-
par for 2030, 2040 och 2050 och ange hur dessa milstolpar bidrar till att
uppna unionens energieffektivitetsmdl 1 enlighet med direktiv
2012/27/EU.

3. For att stodja mobiliseringen av investeringar de renoveringar som
ar nodviandiga for att uppnd malen i punkt 1 ska medlemsstaterna under-
latta tillgangen till 1ampliga mekanismer for

a) sammanslagning av projekt, bland annat med hjilp av investerings-
plattformar eller investeringsgrupper och konsortier med sma och
medelstora foretag, for att medge investerare tillgdng och paketlds-
ningar for potentiella kunder,

b) minskning av den upplevda risken i frdga om verksamhet som ror
energieffektivitet for investerare och den privata sektorn,

¢) anvéndning av offentliga medel for att stimulera ytterligare investe-
ringar i den privata sektorn eller ta itu med specifika marknadsmiss-
lyckanden,

d) styrning av investeringar mot energieffektiva offentliga byggnader, i
enlighet med Eurostats riktlinjer, och
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e) atkomliga och transparenta radgivningsverktyg, sasom gemensamma
kontaktpunkter for konsumenterna och energiradgivningstjanster, om
relevanta energieffektivitetsrenoveringar samt om finansieringsinstru-
ment.

4. Kommissionen ska samla in och, atminstone till offentliga myn-
digheter, sprida bésta praxis i fraga om framgangsrika offentliga och
privata system for finansiering av energieffektivitetsrenoveringar samt
information om system for sammanslagning av smaskaliga energieffek-
tivitetsrenoveringsprojekt. Kommissionen ska identifiera och sprida
bista praxis i friga om ekonomiska renoveringsincitament ur kon-
sumentperspektiv, varvid hiansyn ska tas till skillnader i kostnadseffek-
tivitet mellan medlemsstaterna.

5. Varje medlemsstat ska, till stod for utarbetandet av sin langsiktiga
renoveringsstrategi, genomfora ett offentligt samrad om denna innan den
Overldmnas till kommissionen. Varje medlemsstat ska bifoga en sam-
manfattning av resultaten av sitt offentliga samrad, till sin langsiktiga
renoveringsstrategi.

Varje medlemsstat ska faststdlla formerna for inkluderande samrad un-
der genomforandet av sin langsiktiga renoveringsstrategi.

6.  Varje medlemsstat ska till den nationella langsiktiga renoverings-
strategin bifoga en ndrmare redogoérelse for genomforandet av sin se-
naste 14ngsiktiga renoveringsstrategi och dven for de planerade strategi-
erna och atgérderna.

7.  Varje medlemsstat far anvinda sin langsiktiga renoveringsstrategi
for att hantera brandsékerhet och risker i samband med intensiv seismisk
aktivitet som paverkar energieffektivitetsrenoveringar och byggnaders
livsldngd.

8. Varje medlemsstats langsiktiga renoveringsstrategi ska ldmnas in
till kommissionen som en del av den slutliga integrerade nationella
energi- och klimatplan som avses i artikel 3 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/1999 (!). Genom undantag fran artikel 3.1 i
den forordningen ska den forsta langsiktiga renoveringsstrategin enligt
punkt 1 i den hér artikeln ldmnas in till kommissionen senast den
10 mars 2020.

Artikel 3

Antagande av en metod for berikning av byggnaders
energiprestanda

Medlemsstaterna ska tillimpa en metod for berdkning av byggnaders
energiprestanda i enlighet med den gemensam allmidnna ramen i
bilaga I.

Denna metod ska antas pa nationell eller regional niva.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999 av den 11 decem-
ber 2018 om styrningen av energiunionen och av klimatatgérder samt om
andring av Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 663/2009 och
(EG) nr 715/2009, Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG,
98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27/EU och
2013/30/EU samt radets direktiv 2009/119/EG och (EU) 2015/652 och om
upphévande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 525/2013
(EUT L 328, 21.12.2018, s. 1).
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Artikel 4

Faststillande av minimikrav avseende energiprestanda

1.  Medlemsstaterna ska vidta nddvindiga atgdrder for att se till att
minimikrav avseende byggnaders eller byggnadsenheters energipre-
standa faststélls i avsikt att uppnd kostnadsoptimala nivaer. Energipre-
standan ska berdknas i enlighet med den metod som avses i artikel 3.
De kostnadsoptimala nivéerna ska berdknas enligt ramen for jamforbara
metoder som avses i artikel 5, ndr ramen inforts.

Medlemsstaterna ska vidta nodvéindiga dtgérder for att se till att minimi-
krav avseende energiprestanda faststills for byggnadselement som ingar
i klimatskalet och som i betydande grad paverkar klimatskalets ener-
giprestanda, nir de byts ut eller utrustas med nya delar, i syfte att na
kostnadsoptimala nivaer.

Medlemsstaterna far, ndr de faststiller dessa krav, skilja mellan nya och
befintliga byggnader och mellan olika kategorier av byggnader.

Dessa krav ska ta hidnsyn till allménna forhallanden nér det géller inom-
husklimatet for att undvika mojliga negativa effekter sasom otillfreds-
stillande ventilation liksom till lokala forhéallanden och till byggnadens
avsedda anvéndning och alder.

En medlemsstat ska inte vara skyldig att faststilla minikrav for ener-
giprestanda som inte dr kostnadseffektiva med hénsyn till den skattade
ekonomiska livsldngden.

Minimikraven for energiprestanda ska ses dver med jimna mellanrum
som inte far Overstiga fem ar, och ska vid behov uppdateras for att
aterspegla den tekniska utvecklingen inom bygg- och fastighetssektorn.

2. Medlemsstaterna far besluta att inte faststélla eller tillimpa de krav
som avses i punkt 1 pd foljande kategorier av byggnader:

a) Byggnader med officiellt skydd som del av en utvald miljo, eller pa
grund av deras sérskilda arkitektoniska eller historiska vérde, i den
man Overensstimmelse med vissa minimikrav avseende energipre-
standa skulle medfora oacceptabla forandringar av deras sirdrag eller
utseende.

b) Byggnader som anvdnds for andakt och religios verksamhet.

c¢) Tillfalliga byggnader som ska anvindas tva ér eller kortare tid, in-
dustrianldggningar, verkstider och jordbruksbyggnader med lagt
energibehov som inte dr avsedda som bostidder samt jordbruksbygg-
nader som inte dr avsedda som bostdder och som anvédnds inom en
sektor som omfattas av ett nationellt sektorsavtal om energiprestan-
da.

d) Bostadshus som anvénds eller dr avsedda for anvdndning antingen
mindre dn fyra méanader per ar eller under en begridnsad del av aret
motsvarande en energianvdndning som berdknas vara mindre dn
25 % av vad som skulle vara fallet vid helarsanvindning.

e) Fristé’12ende byggnader med en total anvidndbar golvyta pad mindre dn
50 m”.
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Artikel 5

Berikning av kostnadsoptimala nivier for minimikrav avseende
energiprestanda

1.  Kommissionen ska genom delegerade akter i enlighet med artik-
larna 23, 24 och 25 senast den 30 juni 2011 faststélla en ram for jim-
forbara metoder for berdkning av kostnadsoptimala nivéer for minimi-
krav avseende energiprestanda for byggnader och byggnadselement.

Ramen for jamforbara metoder ska faststdllas i enlighet med bilaga III
och gora atskillnad mellan nya och befintliga byggnader och mellan
olika kategorier av byggnader.

2. Medlemsstater ska berdkna kostnadsoptimala nivaer for minimi-
krav avseende energiprestanda med hjdlp av ramen for jimforbara me-
toder som faststdllts i enlighet med punkt 1 och relevanta parametrar,
exempelvis klimatforhallanden och energiinfrastrukturens praktiska till-
génglighet, och jimfora resultaten av denna berdkning med gillande
minimikrav avseende energiprestanda.

Medlemsstaterna ska rapportera till kommissionen alla indata och anta-
ganden som anvénts for dessa berdkningar samt resultaten av dessa
berdkningar. Rapporten far inkluderas i de handlingsplaner for energief-
fektivitet som avses i artikel 14.2 i direktiv 2006/32/EG. Medlemssta-
terna ska Overldmna dessa rapporter till kommissionen med jamna mel-
lanrum som inte fir Gverstiga fem ar. Den fOrsta rapporten ska over-
lamnas senast den 30 juni 2012.

3. Ifall resultaten av jimforelsen som utforts i enlighet med punkt 2
visar att de géllande minimikraven avseende energiprestanda ar betydligt
mindre energieffektiva dn kostnadsoptimala nivaer for minimikrav av-
seende energiprestanda ska den berdrda medlemsstaten skriftligen for
kommissionen motivera denna skillnad i den rapport som avses i punkt
2; 1 den utstrackning skillnaden inte kan motiveras, ska motiveringen
atfoljas av en plan innehallande lampliga atgérder for att betydligt
minska skillnaden senast vid tidpunkten for den &versyn av kraven
avseende energiprestanda som avses i artikel 4.1.

4. Kommissionen ska offentliggéra en rapport om medlemsstaternas
framsteg ndr det giller att uppna kostnadsoptimala nivder for minimi-
krav avseende energiprestanda.

Artikel 6
Nya byggnader

1.  Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som &r nddvindiga for att
sakerstilla att nya byggnader motsvarar de minimikrav avseende ener-
giprestanda som faststélls i enlighet med artikel 4.

2. Innan nya byggnader uppfors ska medlemsstaterna sékerstilla att
hénsyn tas till huruvida det &r tekniskt, miljomassigt och ekonomiskt
genomforbart att anvdnda hogeffektiva alternativa system, om sadana
finns att tillga.

Artikel 7
Befintliga byggnader
Medlemsstaterna ska vidta nddvéndiga atgirder for att sdkerstdlla att,

nir byggnader genomgér en storre renovering, energiprestanda for bygg-
naden eller den renoverade delen av denna forbéttras sa att de uppfyller
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minimikrav avseende energiprestanda som ska faststillas i enlighet med
artikel 4, i den man det &r tekniskt, funktionellt och ekonomiskt genom-
forbart.

Kraven ska tillimpas pa den renoverade byggnaden eller den renoverade
byggnadsenheten i dess helhet. Kraven far dessutom, eller alternativt,
tillimpas pa de renoverade byggnadselementen.

Medlemsstaterna ska dessutom vidta nddvindiga atgérder for att se till
att energiprestanda for ett byggnadselement som utgér en del av ett
klimatskal och som i betydande grad paverkar klimatskalets energipre-
standa, nér detta byggnadselement utrustas med nya delar eller byts ut,
uppfyller minimikraven avseende energiprestanda, i den man det ar
tekniskt, funktionellt och ekonomiskt genomforbart.

Medlemsstaterna ska faststilla dessa minimikrav avseende energipre-
standa i enlighet med artikel 4.

Avseende byggnader som genomgar storre renoveringar ska medlems-
staterna frimja hogeffektiva alternativa system, i den man detta ar tek-
niskt, funktionellt och ekonomiskt genomfrbart, och ta hédnsyn till
fragor som ror hédlsosamma inomhusklimatférhallanden, brandsékerhet
och risker i samband med intensiv seismisk aktivitet.

Artikel 8

Byggnadens installationssystem, elektromobilitet och indikator for
smart beredskap

1. For att optimera byggnadens installationssystems energianvind-
ning ska medlemsstaterna faststéllla systemkrav avseende totala ener-
giprestanda, korrekt installation samt ldmplig dimensionering, justering
och kontroll for byggnadens installationssystem som é&r installerade i
befintliga byggnader. Medlemsstaterna far dven tillimpa dessa system-
krav pa nya byggnader.

Systemkrav ska faststdllas for nya installationssystem, for installations-
system som byts ut och for installationssystem som utrustas med nya
delar, och ska tillimpas i den man det ar tekniskt, ekonomiskt och
funktionellt genomforbart.

Om det &r tekniskt och ekonomiskt genomforbart ska medlemsstaterna
krdva att nya byggnader utrustas med sjélvreglerande anordningar for
separat reglering av rumstemperaturen i varje rum eller, om det &r
motiverat, i en angiven uppvarmd zon av byggnadsenheten. I befintliga
byggnader ska installation av sadana sjélvreglerande anordningar erford-
ras ndr varmegeneratorer byts ut, om detta ar tekniskt och ekonomiskt
genomforbart.

2. Avseende byggnader som inte dr avsedda for bostdder, bade nya
sddana och sddana som genomgér stdrre renoveringar, med mer dn tio
parkeringsplatser, ska medlemsstaterna sékerstélla installation av minst
en laddningspunkt i den mening som avses i Europaparlamentets och
radets direktiv 2014/94/EU (1) och ledningsinfrastruktur, dvs. kanaler for
elektriska kablar, for minst var femte parkeringsplats, for att i ett senare
skede mdjliggora installation av laddningspunkter for elfordon, om:

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2014/94/EU av den 22 oktober 2014

om utbyggnad av infrastrukturen for alternativa brénslen (EUT L 307,
28.10.2014, s. 1).
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a) Bilparkeringen dr beldgen inuti byggnaden och renoveringsatgir-
derna innefattar, vid stdrre renoveringar, bilparkeringen eller bygg-
nadens elektriska infrastruktur, eller

b) bilparkeringen angrdnsar fysiskt till byggnaden, och renoverings-
atgdrderna innefattar, vid storre renoveringar, bilparkeringen eller
bilparkeringens elektriska infrastruktur.

Kommissionen ska senast den 1 januari 2023 rapportera till Europapar-
lamentet och radet om i vilken omfattning unionens fastighetspolitik
potentiellt kan bidra till frimjandet av elektromobilitet och ska vid
behov foresla atgirder i detta syfte.

3. Medlemsstaterna ska senast den 1 januari 2025 faststélla krav for
installation av ett ldgsta antal laddningspunkter for alla byggnader som
inte dr avsedda for bostdder och som har mer dn tjugo parkeringsplatser.

4.  Medlemsstaterna far besluta att inte faststilla eller tillimpa de krav
som avses i punkterna 2 och 3 pa byggnader som &dgs och anvéinds av
sma och medelstora foretag enligt definitionen i avdelning I i bilagan till
kommissionens rekommendation 2003/361/EG (1).

5. Nar det giller nya bostadshus och bostadshus som genomgar
storre renoveringar, med mer @n tio parkeringsplatser, ska medlemssta-
terna sidkerstélla installation av ledningsinfrastruktur, dvs. kanaler for
elektriska kablar, for varje parkeringsplats for att i ett senare skede
mojliggora installation av laddningspunkter for elfordon om

a) bilparkeringen dr beldgen inuti byggnaden och renoveringsatgérderna
innefattar, vid stdrre renoveringar, bilparkeringen eller byggnadens
elektriska infrastruktur, eller

b) bilparkeringen angrdnsar fysiskt till byggnaden, och renoverings-
atgdrderna innefattar, vid storre renoveringar, bilparkeringen eller
bilparkeringens elektriska infrastruktur.

6.  Medlemsstaterna far besluta att inte tillimpa punkterna 2, 3 och 5
pa specifika kategorier av byggnader om

a) med beaktande av punkterna 2 och 5, bygglovsansokningar eller
motsvarande ansokningar har ldmnats in senast den 10 mars 2021.

b) den nddvindiga ledningsinfrastrukturen bygger pa enskilda mikro-
system eller byggnaderna dr beldgna i de yttersta randomradena i
den mening som avses i artikel 349 EUF-fordraget, om detta skulle
leda till vésentliga problem for driften av det lokala energisystemet
och dventyra det lokala nitets stabilitet.

¢) kostnaderna for laddnings- och ledningsinstallationer overstiger 7 %
av den totala kostnaden for en storre renovering av byggnaden.

(") Kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av

mikroforetag samt smd och medelstora foretag (EUT L 124, 20.5.2003,
s. 36).
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d) en offentlig byggnad redan omfattas av jamforbara krav enligt infor-
livandet av direktiv 2014/94/EU.

7. Medlemsstaterna ska foreskriva atgérder for att forenkla utbygg-
naden av laddningspunkter i nya och befintliga bostadshus och bygg-
nader som inte dr avsedda for bostidder och ta itu med eventuella hinder
som grundar sig pa regelverk, bland annat tillstdnds- och godkdnnande-
forfaranden, utan att det paverkar medlemsstaternas formogenhetsratt
och hyreslagstiftning.

8. Medlemsstaterna ska beakta behovet av konsekventa strategier for
byggnader, mjuk och gron mobilitet samt stadsplanering.

9. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att installation, utbyte eller upp-
gradering av ett installationssystem innebér att den totala energiprestan-
dan for den dndrade delen, och i1 férekommande fall, for hela det dnd-
rade systemet bedéms. Resultaten av denna beddmning ska dokumen-
teras och Overldmnas till fastighetsdgaren, sa att informationen forblir
tillgdnglig och kan anvéndas for kontroll av efterlevnaden av de minimi-
krav som faststdlls enligt punkt 1 i denna artikel och for utfirdande av
energicertifikat. Utan att det paverkar artikel 12 ska medlemsstaterna
besluta huruvida det dr nodvandigt att utfirda ett nytt energicertifikat.

10. Kommissionen ska senast den 31 december 2019 anta en dele-
gerad akt i enlighet med artikel 23 for att komplettera detta direktiv
genom att inrdtta ett frivilligt gemensamt unionssystem for betygsattning
av byggnaders smarta beredskap. Betygsittningen ska grunda sig pa en
bedomning av byggnadens eller byggnadsenhetens formaga, dels att
anpassa sig till den boendes behov och till nitet, dels att forbattra sin
energieffektivitet och sin prestanda overlag.

I enlighet med bilaga Ia ska det frivilliga gemensamma unionssystemet
for betygsdttning av byggnaders smarta beredskap

a) faststilla definitionen av indikatorn for smart beredskap, och

b) faststilla en metod for hur den ska berédknas.

11.  Kommissionen ska senast den 31 december 2019, och efter att ha
samratt med relevanta intressenter, anta en genomforandeakt som anger
de tekniska villkoren for ett effektivt genomférande av systemet som
avses 1 punkt 10 i denna artikel, inbegripet en tidsplan for en icke-
bindande testningsfas pa nationell niva, och som fortydligar systemets
komplementéra forhallande till de energicertifikat som avses i artikel 11.

Denna genomforandeakt ska antas i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 26.3.

Artikel 9

Nira-nollenergibyggnader

1. Medlemsstaterna ska se till att

a) alla nya byggnader senast den 31 december 2020 &r néra-nollener-
gibyggnader, och
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b) nya byggnader som anvinds och dgs av offentliga myndigheter ar
néra-nollenergibyggnader efter den 31 december 2018.

Medlemsstaterna ska upprétta nationella planer for att 6ka antalet néra-
nollenergibyggnader. Dessa nationella planer far innehalla differentie-
rade mal beroende pa byggnadskategori.

2. Medlemsstaterna ska dessutom, genom att folja det bédsta exemplet
inom den offentliga sektorn, utforma politik och vidta atgirder, t.ex.
mal, for att stimulera att byggnader som renoveras omvandlas till néra
nollenergibyggnader och ska informera kommissionen om detta i sina
nationella planer som avses i punkt 1.

3. De nationella planerna ska bland annat innehalla f6ljande:

a) Medlemsstatens ndrmare praktiska tillimpning av definitionen av
néra-nollenergibyggnader, som avspeglar nationella, regionala eller
lokala forhéllanden och dér en numerisk indikator for primédrener-

. . . . 2 o - ° P .
gianviandning i kWh/m” och ar ingar. De primérenergifaktorer som
anviands for att faststdlla primdrenergianvindning far grundas pa
nationella eller regionala arsgenomsnittsvirden och far ta hénsyn
till relevanta europeiska standarder.

b) Etappmal for forbattrade energiprestanda for nya byggnader, senast
2015, i syfte att forbereda for genomforande av punkt 1.

¢) Information om politik och ekonomiska eller andra atgdrder som
antagits 1 samband med punkterna 1 och 2 for att frimja néra-noll-
energibyggnader, inbegripet nidrmare uppgifter om nationella krav
och atgirder for anvindning av energi fran fornybara energikéllor i
nya byggnader och i befintliga byggnader som genomgar storre re-
novering inom ramen for artikel 13.4 i direktiv 2009/28/EG och
artiklarna 6 och 7 i det hédr direktivet.

4.  Kommissionen ska utvdrdera de nationella planer som avses i
punkt 1, framfor allt med avseende pa att medlemsstaternas planerade
atgérder dr adekvata i forhédllande till malen for detta direktiv. Kom-
missionen, med vederborligt beaktande av subsidiaritetsprincipen, far
begira ytterligare specifika uppgifter om kraven i punkterna 1, 2 och
3. Den ber6rda medlemsstaten ska i sa fall ldgga fram de begérda upp-
gifterna eller foresla éndringar inom nio manader fran och med kom-
missionens begdran. Kommissionen féar efter att ha utvirderat detta ut-
férda en rekommendation.

5. Kommissionen ska senast den 31 december 2012 och dérefter vart
tredje ar offentliggdra en rapport om medlemsstaternas framsteg nir det
giller att oka antalet nira-nollenergibyggnader. P4 grundval av den
rapporten ska kommissionen utarbeta en handlingsplan och, vid behov,
foresla atgérder for att 6ka antalet sidana byggnader samt frdmja bésta
praxis for kostnadseffektiv omvandling av befintliga byggnader till néra-
nollenergibyggnader.
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6. Medlemsstaterna far besluta att inte tillimpa kraven i punkt 1 a
och b i specifika och berittigade fall dar kostnadsnyttoanalysen, med
hénsyn till byggnadens ekonomiska livsldngd, dr negativ. Medlemssta-
terna ska informera kommissionen om principerna i det relevanta lags-
tiftningssystemet.

Artikel 10

Ekonomiska incitament och marknadshinder

1. Med hénsyn till betydelsen av att tillhandahalla 1amplig finansie-
ring och andra instrument for att driva pa forbittring av byggnaders
energiprestanda och dvergangen till nira-nollenergibyggnader ska med-
lemsstaterna vidta lampliga atgdarder for att ta stéllning till de mest
relevanta av dessa instrument mot bakgrund av de nationella forhallan-
dena.

2. Senast den 30 juni 2011 ska medlemsstaterna utarbeta en forteck-
ning Over andra redan inférda och, i ldmpliga fall, foreslagna atgérder
och instrument, inbegripet dem som &r av ekonomisk karaktir, &n dem
som krdvs enligt detta direktiv, vilka frimjar malen for detta direktiv.

Medlemsstaterna ska uppdatera denna forteckning vart tredje &r. Med-
lemsstaterna ska underrdtta kommissionen om dessa forteckningar, vil-
ket de far gora genom att ta med dem i de handlingsplaner for ener-
gieffektivitet som avses i artikel 14.2 i direktiv 2006/32/EG.

3. Kommissionen ska undersoka effektiviteten hos de fortecknade
befintliga och foreslagna atgdrder som avses i punkt 2 samt relevanta
unionsinstrument, for att stddja genomfbrandet av detta direktiv. Pa
grundval av den undersokningen, och med vederborligt beaktande av
subsidiaritetsprincipen, kan kommissionen ge rad eller rekommendatio-
ner nir det giller sérskilda nationella system och samordning med
unionens finansinstitut och internationella finansinstitut. Kommissionen
kan lita denna undersdkning och eventuella rad eller rekommendationer
inga i sin rapport om de handlingsplaner for energieffektivitet som avses
i artikel 14.5 i direktiv 2006/32/EG.

4. Kommissionen ska, i forekommande fall, p4 medlemsstaternas be-
géran bistd med att uppritta nationella eller regionala program for fi-
nansiellt stod i syfte att 0ka energieffektiviteten i1 byggnader, sérskilt i
befintliga byggnader, genom att stddja utbyte av bidsta praxis mellan
ansvariga nationella eller regionala myndigheter eller organ.

5. For att forbattra finansieringen till stod for genomforandet av detta
direktiv och med vederborligt beaktande av subsidiaritetsprincipen, ska
kommissionen, helst senast 2011, ldgga fram en analys, sdrskilt om

a) effektiviteten, lampligheten av nivéan for och det faktiska utnyttjandet
av beloppet for de strukturfonder och de ramprogram som anvénts
for att oka energieffektiviteten i byggnader, framfor allt i bostéder,

b) effektiviteten i utnyttjandet av medel fran EIB och andra offentliga
finansieringsinstitutioner,
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¢) samordningen av unionens finansiering och nationell finansiering
och andra former av stod som kan fungera som en hdvsting for
att stimulera investeringar i energieffektivitet och lampligheten av
sddana medel for att uppna unionens mal.

Pa grundval av den analysen och i enlighet med den flerdriga budget-
ramen, kan kommissionen dérefter, om den anser det lampligt, ligga
fram forslag till unionsinstrument for Europaparlamentet och radet.

6.  Medlemsstaterna ska koppla sina ekonomiska atgirder for forbatt-
rad energieffektivitet i samband med renovering av byggnader till de
energibesparingar som efterstravas eller uppnas, sdsom faststéllts enligt
ett eller flera av foljande kriterier:

a) Energiprestandan hos den utrustning eller det material som anvénds
vid renoveringen; i vilket fall den utrustning eller det material som
anvénds for renoveringen ska installeras av en installator med lamp-
lig certifierings- eller kvalifikationsniva.

b) Standardvdrden for berdkning av energibesparingar i byggnader.

c) Den forbattring som uppnds genom en sadan renovering, genom att
energicertifikat som utfirdats fore och efter renoveringen jamfors.

d) Resultaten av en energibesiktning.

e) Resultaten av en annan relevant, transparent och proportionell metod
som visar forbéttringen av energiprestanda.

6a.  Databaserna for energicertifikat ska mdjliggdra insamling av upp-
gifter om den uppmitta eller berdknade energianviandningen i de bygg-
nader som omfattas, inbegripet atminstone offentliga byggnader for
vilka ett energicertifikat som avses i artikel 13 har utfdardats i enlighet
med artikel 12.

6b.  Atminstone sammanstillda anonymiserade data som uppfyller
unionens krav och nationella krav pa dataskydd ska goras tillgéngliga
pa begéran for statistik- och forskningsédndamal och for fastighetsdgaren.

7.  Bestdmmelserna i detta direktiv ska inte hindra medlemsstaterna
fran att tillhandahélla incitament for nya byggnader, renovering eller
byggnadselement som gér utdver de kostnadsoptimala nivaerna.

Artikel 11
Energicertifikat

1.  Medlemsstaterna ska faststdlla de atgérder som dr nddvandiga for
att uppritta ett system for certifiering av byggnaders energiprestanda.
Energicertifikatet ska innehalla byggnadens energiprestanda och referen-
svirden, sdsom minimikrav avseende energiprestanda, sd att dgare av
eller hyresgister i byggnaden eller byggnadsenheten kan jdmfora och
bedoma dess energiprestanda.
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Energicertifikatet kan innehalla ytterligare uppgifter sasom den éarliga
energianviandningen i andra byggnader dn bostidder och andelen energi
fran fornybara energikillor 1 den totala energianvindningen.

2. Energicertifikatet ska innehalla rekommendationer for hur ener-
giprestanda for en byggnad eller en byggnadsenhet kan forbéttras kost-
nadsoptimalt eller kostnadseffektivt, sdvida det inte saknas en rimlig
forbattringspotential i jaimforelse med de géllande kraven pa energipre-
standa.

De rekommendationer som ingar i energicertifikatet ska omfatta

a) atgdrder som vidtas i samband med en storre renovering av klimat-
skalet eller av byggnadens installationssystem, och

b) atgirder for enskilda byggnadselement, utan samband med en storre
renovering av klimatskalet eller av byggnadens installationssystem.

3. De rekommendationer som ingar i energicertifikatet ska vara tek-
niskt genomforbara for byggnaden i frdga och kan innehalla en upp-
skattning av &terbetalningsperioder eller kostnader och intdkter under
dess ekonomiska livscykel.

4.  Energicertifikatet ska ge en indikation om var dgaren eller hyres-
gésten kan erhélla mer detaljerad information, inbegripet kostnadseffek-
tivitet betrdffande de rekommendationer som ges i energicertifikatet.
Utvirderingen av kostnadseffektiviteten ska grundas pa en uppsittning
standardvillkor, exempelvis bedémningen av energibesparingar, under-
liggande energipriser och en prelimindr kostnadsberdkning. Dessutom
ska det innehalla information om de &tgirder som ska vidtas for att
genomfora rekommendationerna. Ovriga uppgifter om nirliggande om-
raden, sasom energibesiktningar, ekonomiska eller andra incitament och
finansieringsmojligheter kan ocksa ldmnas till dgaren eller hyresgisten.

5. Med forbehéll for nationella bestimmelser ska medlemsstaterna
uppmuntra de offentliga myndigheterna att beakta den ledande roll
som de bor spela nér det géller byggnaders energiprestanda, bland annat
genom att genomfora rekommendationerna i energicertifikat som utfér-
das for byggnader som &dgs av dem under certifikatets giltighetstid.

6. Utfardande av certifikat for byggnadsenheter far grunda sig pa

a) en gemensam certifiering for hela byggnaden, eller

b) beddmningen av en annan representativ byggnadsenhet med samma
energirelevanta egenskaper i samma byggnad.

7.  Utfardande av certifikat for enfamiljshus far grunda sig pa bedém-
ningen av en annan representativ byggnad med liknande utformning och
storlek och med liknande egenskaper i fraga om faktisk energiprestanda
om sddan Overensstimmelse kan garanteras av den expert som utfdrdar
energicertifikatet.
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8. Energicertifikatets giltighetstid far inte dverskrida 10 ar.

9.  Kommissionen ska senast 2011 i samrad med berorda sektorer,
anta ett frivilligt gemensamt certifieringssystem for Europeiska unionen
for energiprestanda i andra byggnader dn bostdder. Denna étgérd ska
antas 1 enlighet med det rddgivande forfarande som avses i artikel 26.2.
Medlemsstaterna uppmanas att erkénna eller anvénda systemet, eller att
anvidnda en del av detta genom att anpassa det till nationella forhal-
landen.

Artikel 12

Utfirdande av energicertifikat

1. Medlemsstaterna ska se till att ett energicertifikat utfardas for

a) byggnader eller byggnadsenheter som konstrueras, séljs eller hyrs ut
till en ny hyresgést och

b) byggnader dir en total anvindbar golvyta pa Sver 500 m” utnyttjas
av en offentlig myndighet och ofta besoks av allménheten. Den 9 juli
2015 ska detta troskelvirde pd 500 m” sinkas till 250 m?.

Kravet pé att utfarda ett energicertifikat géller inte nér ett certifikat, som
utfardats i enlighet med antingen direktiv 2002/91/EG eller det hdr
direktivet for den berdrda byggnaden eller byggnadsenheten, finns till-
géngligt och ar giltigt.

2. Medlemsstaterna ska krdva att ett energicertifikat visas for den
presumtive hyresgésten eller koparen och 6verldmnas till koparen eller
den nya hyresgisten, nir byggnader eller byggnadsenheter byggs, siljs
eller hyrs ut.

3. Om en byggnad siljs eller hyrs ut innan den dr byggd fir med-
lemsstaterna som ett undantag fran punkterna 1 och 2 kréva att sdljaren
gor en beddmning av dess framtida energiprestanda. I detta fall ska
energicertifikatet utfardas senast nidr byggnaden ar fardigbyggd.

4. Medlemsstaterna ska kriva att nér

— byggnader som har ett energicertifikat,

— byggnadsenheter i1 en byggnad som har ett energicertifikat, och
— byggnadsenheter som har ett energicertifikat

bjuds ut till forséljning eller uthyrning, ska energiprestandaindikatorn pa
energicertifikatet for byggnaden eller, i forekommande fall, byggnads-
enheten anges 1 annonseringen i kommersiella medier.

5.  Bestimmelserna i denna artikel ska genomféras i enlighet med
tillampliga nationella regler om gemensamt &dgande eller gemensam
egendom.
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6. Medlemsstaterna far gora undantag fran tillimpningen av punk-
terna 1, 2, 4 och 5 i den hér artikeln for de kategorier av byggnader som
anges 1 artikel 4.2.

7.  De eventuella effekter som energicertifikaten i féorekommande fall
kan ha ndr det giller réttsliga forfaranden ska beslutas i enlighet med
nationella bestimmelser.

Artikel 13

Uppvisande av energicertifikat

1.  Medlemsstaterna ska vidta atgérder for att se till att energicertifi-
katet visas pd en framtrddande plats som é&r klart synlig for allménheten
om en total anvindbar golvyta pa ver 500 m” i en byggnad for vilken
ett energicertifikat har utfdrdats i enlighet med artikel 12.1, utnyttjas av
offentliga myndigheter och ofta besoks av allmédnheten.

Den 9 juli 2015 ska troskelvirdet pa 500 m” sinkas till 250 m?.

2. Medlemsstaterna ska krdva att energicertifikatet visas pa en fram-
tridande plats som ar klart synlig for allmdnheten om en total anvandbar
golvyta pa 6ver 500 m* i en byggnad, for vilken ett energicertifikat har
utfardats i enlighet med artikel 12.1, ofta besoks av allménheten.

3. Bestdmmelserna i denna artikel omfattar inte ndgon skyldighet att
uppvisa de rekommendationer som ingar i energicertifikatet.

Artikel 14

Inspektion av uppvirmningssystem

1. Medlemsstaterna ska faststélla de atgirder som &r nddvindiga for
att inrétta regelbundna inspektioner av de tillgdngliga delarna av upp-
varmningssystem eller kombinerade rumsuppvirmnings- och ventila-
tionssystem med en nominell effekt pa rumsuppvdrmning pa oOver
70 kW, tex. vidrmegeneratorer, styrsystem och cirkulationspumpar
som anvénds for att virma upp byggnader. Inspektionen ska inbegripa
en beddmning av virmegeneratorns verkningsgrad och storlek i forhal-
lande till byggnadens uppvarmningsbehov, i forekommande fall med
beaktande av uppvirmningssystemets eller det kombinerade rumsupp-
varmnings- och ventilationssystemets formaga att optimera sin prestanda
vid normala eller genomsnittliga driftforhdllanden.

Om inga dndringar har gjorts med avseende pd uppvarmningssystemet
eller det kombinerade rumsuppvarmnings- och ventilationssystemet eller
byggnadens uppvarmningsbehov sedan en inspektion i enlighet med
denna punkt genomfordes, far medlemsstaterna vélja att inte krdva att
bedomningen av vdarmegeneratorns storlek upprepas.

2. Installationssystem som uttryckligen omfattas av ett dverenskom-
met kriterium for energiprestanda eller ett avtal som anger en verens-
kommen nivd for energieffektivitetsforbttring, sdsom avtal om ener-
giprestanda eller avtal som verkstills av ett allménnyttigt foretag eller
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en nitoperatdr och darfor omfattas av atgdrder for resultatovervakning
pa systemsidan, ska vara undantagna fran kraven i punkt 1, forutsatt att
de totala effekterna av ett sddant tillvigagangssitt motsvarar effekterna
av punkt 1.

3. Som ett alternativ till punkt 1, och under forutsittning att de totala
effekterna motsvarar effekterna av punkt 1, far medlemsstaterna vélja att
vidta atgédrder for att sdkerstilla att anvdndarna ges rad om utbyte av
viarmegeneratorer, andra dndringar av uppvarmningssystemet eller av det
kombinerade rumsuppvarmnings- och ventilationssystemet och alterna-
tiva 16sningar for att bedoma systemens verkningsgrad samt huruvida
det dr av lamplig storlek.

Innan en medlemsstat tillimpar de alternativa atgérder som avses i
forsta stycket i denna punkt ska denna genom att dverldmna en rapport
till kommissionen visa att dessa atgdrder har motsvarande verkan som
de atgirder som avses i punkt 1.

En sddan rapport ska ldmnas in till kommissionen som en del av med-
lemsstaternas integrerade nationella energi- och klimatplaner som avses
i artikel 3 i forordning (EU) 2018/1999.

4,  Medlemsstaterna ska faststilla krav for att, om detta dr tekniskt
och ekonomiskt genomforbart, sdkerstilla att byggnader som inte &r
avsedda for bostdder och vars uppvarmningssystem eller kombinerade
rumsuppvirmnings- och ventilationssystem har en nominell effekt pé
over 290 kW senast 2025 ér utrustade med system for fastighetsauto-
mation och fastighetsstyrning.

Systemen for fastighetsautomation och fastighetsstyrning ska kunna
fylla foljande funktioner:

a) Fortlopande Overvaka, registrera, analysera och gora det mojligt att
anpassa energianviandningen.

b) Faststdlla riktmdrken for en byggnads energieffektivitet, uppticka
effektivitetsforluster i byggnadens installationssystem och informera
den person som &r ansvarig for anldggningarna eller for den tekniska
fastighetsforvaltningen om mojligheter till forbattrad energieffektivi-
tet.

¢) Mojliggéra kommunikation med anslutna installationssystem i bygg-
naden och med andra anordningar inuti byggnaden, och vara drifts-
kompatibla med installationssystem i byggnaden som &ar baserade pa
olika typer av &ganderittsligt skyddad teknik, som omfattar olika
produkter och som kommer fran olika tillverkare.

5.  Medlemsstaterna far faststdlla krav for att sdkerstdlla att bostad-
shus ar utrustade med

a) en funktion for kontinuerlig elektronisk dvervakning som méter sy-
stemets effektivitet och informerar byggnadens dgare eller forvaltare
nér effektiviteten sjunker visentligt och nér systemet kriaver service,
och

b) effektiva regleringsfunktioner for att sikerstéilla optimal produktion,
distribution, lagring och anvindning av energi.

6. Byggnader som uppfyller kraven i punkt 4 eller 5 ska vara un-
dantagna fran kraven i punkt 1.
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Artikel 15

Inspektion av luftkonditioneringssystem

1.  Medlemsstaterna ska faststdlla de atgdrder som ar nddvandiga for
att inrdtta regelbundna inspektioner av de tillgdngliga delarna av luft-
konditioneringssystem eller av kombinerade luftkonditionerings- och
ventilationssystem med en nominell effekt pd 6ver 70 kW. Inspektionen
ska inbegripa en beddmning av luftkonditioneringens verkningsgrad och
storlek i forhallande till byggnadens kylbehov, i forekommande fall med
beaktande av luftkonditioneringssystemets eller det kombinerade luft-
konditionerings- och ventilationssystemets formaga att optimera sin pre-
standa vid normala eller genomsnittliga driftférhallanden.

Om inga éndringar har gjorts med avseende pa luftkonditioneringssyste-
met eller det kombinerade luftkonditionerings- och ventilationssystemet
eller byggnadens kylbehov sedan en inspektion i enlighet med denna
punkt genomfordes, far medlemsstaterna vélja att inte krdva att bedom-
ningen av luftkonditioneringssystemets storlek upprepas.

Medlemsstater som bibehaller strédngare krav enligt artikel 1.3 ska un-
dantas fran skyldigheten att anmila dessa till kommissionen.

2. Installationssystem som uttryckligen omfattas av ett dverenskom-
met kriterium for energiprestanda eller ett avtal som anger en &verens-
kommen niva for energieffektivitetsforbattring, sdsom avtal om ener-
giprestanda eller avtal som verkstills av ett allménnyttigt foretag eller
en nétoperatdr och darfor omfattas av atgdrder for resultatovervakning
pa systemsidan, ska vara undantagna fran kraven i punkt 1, forutsatt att
de totala effekterna av ett sadant tillvigagangssétt motsvarar effekterna
av punkt 1.

3. Som ett alternativ till punkt 1, och under forutséttning att de totala
effekterna motsvarar effekterna av punkt 1, fir medlemsstaterna vilja att
vidta atgdrder for att sékerstdlla att anvdndarna ges rad om utbyte av
luftkonditioneringssystem eller kombinerade luftkonditionerings- och
ventilationssystem, andra dndringar av luftkonditioneringssystemet eller
det kombinerade luftkonditionerings- och ventilationssystemet och alter-
nativa losningar for att bedoma systemens verkningsgrad samt huruvida
de dr av lamplig storlek.

Innan en medlemsstat tillimpar de alternativa atgérder som avses i
forsta stycket i denna punkt ska denna genom att 6verlimna en rapport
till kommissionen visa att verkan av dessa atgidrder motsvarar verkan av
de atgdrder som avses i punkt 1.

En sddan rapport ska ldamnas in till kommissionen som en del av med-
lemsstaternas integrerade nationella energi- och klimatplaner som avses
i artikel 3 i forordning (EU) 2018/1999.

4.  Medlemsstaterna ska faststilla krav for att, om detta dr tekniskt
och ekonomiskt genomforbart, sdkerstdlla att byggnader som inte &r
avsedda for bostidder och vars luftkonditioneringssystem eller kombine-
rade luftkonditionerings- och ventilationssystem har en nominell effekt
pa over 290 kW senast 2025 dr utrustade med system for fastighets-
automation och fastighetsstyrning.
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Systemen for fastighetsautomation och fastighetsstyrning ska kunna
fylla foljande funktioner:

a) Fortlopande Overvaka, registrera, analysera och gora det mojligt att
anpassa energianviandningen.

b) Faststilla riktmérken for en byggnads energieffektivitet, uppticka
effektivitetsforluster i byggnadens installationssystem och informera
den person som &r ansvarig for anldggningarna eller for den tekniska
fastighetsforvaltningen om mojligheter till forbattrad energieffektivi-
tet.

¢) Mojliggéra kommunikation med anslutna installationssystem i bygg-
naden och med andra anordningar inuti byggnaden, och vara drifts-
kompatibla med installationssystem i byggnaden som &r baserade pa
olika typer av dganderittsligt skyddad teknik, omfattar olika produk-
ter och kommer fran olika tillverkare.

5.  Medlemsstaterna far faststdlla krav for att sdkerstdlla att bostad-
shus dr utrustade med

a) en funktion for kontinuerlig elektronisk dvervakning som méter sy-
stemets effektivitet och informerar byggnadens dgare eller forvaltare
nér effektiviteten sjunker visentligt och nér systemet kridver service,
och

b) effektiva regleringsfunktioner for att sdkerstélla optimal produktion,
distribution, lagring och anvindning av energi.

6. Byggnader som uppfyller kraven i punkt 4 eller 5 ska vara un-
dantagna frén kraven i punkt 1.

Artikel 16

Rapporter om inspektion av virme- och luftkonditioneringssystem

1. En inspektionsrapport ska utfirdas efter varje inspektion av ett
viarme- eller luftkonditioneringssystem. Inspektionsrapporten ska inne-
hélla resultatet av inspektionen som utforts i enlighet med artikel 14
eller 15 och inbegripa rekommendationer for kostnadseffektiva forbatt-
ringar av det inspekterade systemets energiprestanda.

Rekommendationerna far grundas pa en jamforelse av energiprestanda
for det inspekterade systemet i forhdllande till energiprestanda for det
bista tillgéngliga och genomforbara systemet och ett system av liknande
typ for vilket alla relevanta komponenter uppnar den energiprestanda-
niva som kravs i tillamplig lagstiftning.

2. Inspektionsrapporten ska dverlamnas till dgaren av eller hyresgés-
ten 1 byggnaden.

Artikel 17

Oberoende experter

Medlemsstaterna ska se till att certifieringen av energiprestanda for
byggnader och inspektionen av virmesystem och luftkonditionerings-
system utfors pa ett oberoende sitt av kvalificerade och/eller auktorise-
rade experter, oavsett om dessa arbetar som egenforetagare eller ar
anstéllda av offentliga organ eller privata foretag.
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Experter ska auktoriseras med beaktande av deras kompetens.

Medlemsstaterna ska offentliggéra information om utbildning och auk-
torisering. Medlemsstaterna ska se till att det offentliggdrs antingen
regelbundet uppdaterade forteckningar av kvalificerade och/eller aukto-
riserade experter eller regelbundet uppdaterade forteckningar dver auk-
toriserade foretag som erbjuder sadana experters tjénster.

Artikel 18

Oberoende kontrollsystem

1. Medlemsstaterna ska se till att det inréttas oberoende kontroll-
system 1 enlighet med bilaga II for energicertifikat och rapporter om
inspektion av vdrme- och luftkonditioneringssystem. Medlemsstaterna
far infora separata system for kontroll av energicertifikaten och inspek-
tionsrapporter om vérme- och luftkonditioneringssystem.

2. Medlemsstaterna far delegera ansvaret for genomforandet av de
oberoende kontrollsystemen.

Om medlemsstaterna beslutar att gora detta, ska de sékerstélla att de
oberoende kontrollsystemen genomfors i dverensstimmelse med bilaga
IL.

3.  Medlemsstaterna ska krdva att de energicertifikat och inspektions-
rapporter som avses i punkt 1 pd begiran gors tillgdngliga for behoriga
myndigheter eller for organ.

Artikel 19

Oversyn

Kommissionen ska, bitrddd av den kommitté som inrdttas genom arti-
kel 26, se Over detta direktiv senast den 1 januari 2026 mot bakgrund av
de erfarenheter och de framsteg som gjorts under dess genomforande
samt vid behov ligga fram forslag.

Som en del av denna dversyn ska kommissionen undersoka pa vilket
séitt medlemsstaterna kan tillimpa integrerade distrikts- eller grannskaps-
strategier i unionens fastighetspolitik och energieffektivitetspolitik, och
samtidigt sdkerstilla att varje byggnad uppfyller minimikraven avseende
energiprestanda, till exempel med hjélp av Overgripande renoverings-
system som dr tillimpliga pa ett antal byggnader i ett geografiskt sam-
manhang 1 stdllet for enskilda byggnader.

Kommissionen ska framfor allt bedéma behovet av en ytterligare for-
battring av energicertifikat i enlighet med artikel 11.

Artikel 19a
Genomforbarhetsstudie
Kommissionen ska fore 2020 slutfora en genomforbarhetsstudie om moj-

ligheterna att infora inspektion av fristdende ventilationssystem och ett
frivilligt byggnadsrenoveringspass som kompletterar energicertifikaten,
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inbegripet tidsplanen for detta inforande, for att tillhandahélla en langsik-
tig och stegvis fortskridande renoveringsfardplan for en specifik byggnad
baserad pd kvalitetskriterier, efter en energibesiktning, och som innehéller
relevanta atgirder och renoveringar som kan forbéttra energiprestandan.

Artikel 20

Information

1. Medlemsstaterna ska vidta nddvdndiga atgdrder for att informera
dgare av eller hyresgister i byggnader eller byggnadsenheter om de
olika metoder som bidrar till forbéttrad energiprestanda.

2. Medlemsstaterna ska i synnerhet ge dgarna till eller hyresgésterna i
byggnader information om energicertifikat, inklusive deras syfte och
mal, om kostnadseffektiva atgirder, och vid behov finansiella instru-
ment, for att forbéttra byggnadens energiprestanda, och om hur virme-
pannor for fossila brénslen kan erséttas med hallbarare alternativ. Med-
lemsstaterna ska tillhandahalla denna information med hjélp av dtkom-
liga och transparenta rddgivningsverktyg, sdsom radgivning om renove-
ring och gemensamma kontaktpunkter.

For de dndamél som avses i punkt 1 och forsta stycket i denna punkt
ska kommissionen pd medlemsstaternas begdran bitrdida medlemssta-
terna vid organiserandet av informationskampanjer, som kan handhas i
unionsprogram.

3. Medlemsstaterna ska se till att ldmplig védgledning och utbildning
gors tillgdnglig for dem som ansvarar for att genomfora detta direktiv.
Denna viégledning och utbildning ska sarskilt behandla vikten av bittre
energiprestanda och gora det mojligt att bedoma den optimala kombina-
tionen av béttre energieffektivitet, anvindning av energi fran fornybara
energikéllor och anvindning av fjérrvirme och fjarrkylning i samband
med att industri- eller bostadsomraden planeras, utformas, byggs och
renoveras.

4. Kommissionen uppmanas att fortlopande forbdttra sina infor-
mationstjdnster, sdrskilt den webbplats som inrdttats som en europeisk
portal for energieffektivitet i byggnader och som vénder sig till med-
borgare, yrkesverksamma och myndigheter, for att bistd medlemssta-
terna i deras insatser for information och medvetandehdjning. Infor-
mation pa denna webbplats kan innehélla ldnkar till relevant unionslag-
stiftning samt nationell, regional och lokal lagstiftning, ldnkar till Eu-
ropa-webbplatser som visar de nationella handlingsplanerna for ener-
gieffektivitet, 1dnkar till tillgédngliga finansiella instrument, samt exempel
pa bésta praxis pa nationell, regional och lokal niva. Inom ramen for
Europeiska regionala utvecklingsfonden ska kommissionen fortsétta och
ytterligare intensifiera sina informationstjdnster med syftet att underlitta
anvindningen av tillgdngliga medel genom att bistd och informera in-
tressenter, inklusive nationella, regionala och lokala myndigheter, om
finansieringsmdjligheter, med hénsyn tagen till de senaste fordndring-
arna pa lagstiftningsomradet.
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Artikel 21

Samrad

I syfte att underlétta att direktivet genomfors pa ett effektivt sitt ska
medlemsstaterna samrada med de berdrda intressenterna, inklusive lo-
kala och regionala myndigheter, i enlighet med géllande nationell lag-
stiftning och i forekommande fall. Sddant samrad &r av sdrskild vikt for
tillampningen av artiklarna 9 och 20.

Artikel 22

Anpassning av bilaga I till den tekniska utvecklingen

Kommissionen ska anpassa punkterna 3 och 4 i bilaga I till den tekniska
utvecklingen genom delegerade akter i enlighet med artiklarna 23, 24
och 25.

Artikel 23

Utovande av delegeringen

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med
forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 5,
8 och 22 ska ges till kommissionen for en period pa fem ar fran och
med den 9 juli 2018. Kommissionen ska utarbeta en rapport om dele-
geringen av befogenhet senast nio manader fore utgangen av perioden
pa fem ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande
forlingas med perioder av samma léngd, savida inte Europaparlamentet
eller radet motsitter sig en sddan forldngning senast tre manader fore
utgangen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 5, 8 och 22
far nér som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut
om aterkallelse innebér att delegeringen av den befogenhet som anges i
beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare
i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade
akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrada med
experter som utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i
det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstift-
ning.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt
delge Europaparlamentet och radet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 5, 8 eller 22 ska trdda
i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort inviand-
ningar mot den delegerade akten inom en period pa tvd ménader fran
den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade
Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har under-
rittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period
ska forldngas med tva manader pa Europaparlamentets eller radets ini-
tiativ.
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Artikel 26

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska
vara en kommitt¢ i den mening som avses i forordning (EU) nr
182/2011.

2. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU)
nr 182/2011 tillimpas.

3. Nir det hénvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU)
nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 27

Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststdlla bestimmelser om sanktioner vid dvertrd-
delser av de nationella bestimmelser som antas enligt detta direktiv och
ska vidta alla atgdrder som krdvs for att sékerstdlla att de tillimpas.
Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande. Med-
lemsstaterna ska anméla dessa bestdmmelser till kommissionen senast
den 9 januari 2013 och alla senare dndringar som géller dem.

Artikel 28

Inforlivande

1.  Medlemsstaterna ska senast den 9 juli 2012 anta och offentliggéra
de lagar och andra forfattningar som 4r nodvéndiga for att folja artik-
larna 2—-18, 20 och 27.

Nér det géller artiklarna 2, 3, 9, 11, 12, 13, 17, 18, 20 och 27 ska de
tillimpa dessa bestimmelser senast fran och med den 9 januari 2013.

Nar det géller artiklarna 4, 5, 6, 7, 8, 14, 15 och16 ska de tillimpa dessa
bestimmelser pa byggnader som utnyttjas av offentliga myndigheter
senast fran och med den 9 januari 2013 och péd andra byggnader senast
fran och med den 9 juli 2013.

De kan skjuta upp tillimpningen av artikel 12.1 och 12.2 for enstaka
byggnadsenheter som hyrs ut, fram till den 31 december 2015. Detta
ska dock inte att resultera i att farre certifikat utfirdas &n vad som skulle
ha varit fallet enligt tillimpningen av nuvarande direktiv 2002/91/EG i
den berérda medlemsstaten.

Nér en medlemsstat antar bestimmelser ska de innehalla en hénvisning
till detta direktiv eller 4tfoljas av en sddan hdnvisning nir de offentlig-
gors. De ska dven innehdlla en uppgift om att hdnvisningar i befintliga
lagar och andra forfattningar till direktiv 2002/91/EG ska anses som
hénvisningar till det har direktivet. Ndrmare foreskrifter om hur hénvis-
ningen ska gdras och om hur uppgiften ska formuleras ska varje med-
lemsstat sjilv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlamna texten till de
centrala bestdmmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det
omrade som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 29
Upphiivande
Direktiv 2002/91/EG, i dess lydelse enligt den forordning som anges i
bilaga IV del A, ska upphdra att gélla fran och med den 1 februari
2012, dock utan att det paverkar medlemsstaternas skyldigheter nir det

géller de tidsfrister for inférlivande med nationell lagstiftning och till-
lampning av det direktiv som anges i bilaga IV del B.

Hénvisningar till direktiv 2002/91/EG ska anses som hénvisningar till
det hidr direktivet och ska ldsas i enlighet med jdmforelsetabellen i
bilaga V.

Artikel 30
Ikrafttradande

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har
offentliggjorts 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 31

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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2a.

BILAGA 1
Gemensam allmiin ram for berikning av byggnaders energiprestanda

(som det hénvisas till i artikel 3)

En byggnads energiprestanda ska faststéillas pa grundval av den beréknade
eller faktiska energianvdndningen och aterspegla normal energianvdndning
for rumsuppvarmning, rumskylning, varmvatten for hushéllsbruk, ventilation
och fast belysning samt for andra installationssystem.

En byggnads energiprestanda ska uttryckas med en numerisk indikator for
primérenergianvindning i kWh/(m*/ar) bade for certifieringen av energipre-
standa och efterlevnaden av minimikraven avseende energiprestanda. Den
metod som anvdnds for berdkningen av en byggnads energiprestanda ska
vara klar och tydlig och dppen for innovation.

Medlemsstaterna ska beskriva sin nationella berdkningsmetod i enlighet med
de nationella bilagorna till de 6vergripande standarder, ndmligen ISO 52000-
1, 52003-1, 52010-1, 52016-1, och 52018-1, som utvecklats inom ramen for
Europeiska standardiseringskommitténs (CEN) mandat M/480. Denna be-
stimmelse utgér inte en rittslig kodifiering av dessa standarder.

Energibehoven for rumsuppvarmning, rumskylning, varmvatten for hushalls-
bruk, ventilation, belysning och andra installationssystem ska berédknas for att
optimera hilsa, inomhusluftkvalitet och komfort, enligt vad som definieras
av medlemsstaterna pa nationell eller regional niva.

Berdkningen av primérenergi ska baseras pa primdrenergi- eller viktnings-
faktorer per energibérare, vilka kan baseras pa nationella, regionala eller
lokala viktade éars- och eventuellt dven sdsongs- eller manadsmedelvirden
eller pd mer specifik information som gors tillgdnglig for enskilda fjarrvar-
meniét.

Medlemsstaterna ska faststélla primérenergi- eller viktningsfaktorer. Vid till-
limpningen av dessa faktorer pd berdkningen av energiprestanda ska med-
lemsstaterna sikerstélla att optimal energiprestanda for klimatskalet efterstra-
vas.

Vid berdkningarna av primdrenergifaktorerna for berdkning av byggnaders
energiprestanda far medlemsstaterna beakta energi fran fornybara energikél-
lor som levereras genom energibéraren och energi fran fornybara energikéllor
som produceras och anvinds pa plats, forutsatt att detta tillimpas pa ett icke-
diskriminerande sétt.

For att uttrycka en byggnads energiprestanda far medlemsstaterna faststélla
ytterligare numeriska indikatorer for den totala icke-fornybara och fornybara
primérenergianvindningen samt for vaxthusgasutslapp som produceras i
CO»eq/(m?/4r).

Metoden ska faststdllas med beaktande av atminstone foljande faktorer:

a) Foljande faktiska termiska egenskaper hos byggnaden inbegripet dess
mellanvéggar:

i) Termisk kapacitet.
i) Isolering.

iii) Passiv uppvérmning.
iv) Kylelement.

v) Koldbryggor.
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b) Vérmeanldggningar och varmvattenforsorjning, inbegripet deras isole-
ringsegenskaper.

c¢) Luftkonditioneringsanldggningar.
d) Naturlig och mekanisk ventilation, vilket kan inbegripa lufttéthet.

e) Inbyggda belysningsinstallationer (huvudsakligen i den sektor som inte ar
avsedd for bostadsandamal).

f) Utformning, placering och orientering av byggnaden, inklusive utomhus-
klimat.

g) Passiva solvdrmesystem och solskydd.

h) Forhallanden avseende inomhusklimatet, inklusive planerat inomhuskli-
mat.

i) Internlaster.

Positiv paverkan av foljande aspekter ska beaktas:

a) Lokal solexponering, aktiva solvirmesystem och andra varme- eller el-
system som baseras pa energi fran fornybara energikéllor.

b) El fran kraftvdrme.

c) Fjarr-/ndrvarmesystem och fjarr-/nérkylsystem.

d) Naturligt ljus.

I syfte att anvindas i berdkningen bor byggnader delas in i foljande katego-
rier:

a) Enfamiljshus av olika typer.

b) Flerfamiljshus.

¢) Kontor.

d) Utbildningsanstalter.

e) Sjukhus.

f) Hotell och restauranger.

g) Idrottsanldggningar.

h) Byggnader for parti- och detaljhandel.

i) Andra typer av energianviandande byggnader.
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BILAGA 14

GEMENSAM ALLMAN RAM FOR BETYGSATTINING AV

BYGGNADERS SMARTA BEREDSKAP

1. Kommissionen ska faststdlla en definition av indikatorn for smart beredskap

(1

och en metod for hur den ska berdknas, for att bedoma byggnadens eller
byggnadsenhetens formaga att anpassa sin drift till den boendes behov och
till nétets behov och att forbdttra sin energieffektivitet och sin dvergripande
prestanda.

Indikatorn for smart beredskap ska omfatta komponenter for dkad energibe-
sparing, riktmérkning och flexibilitet, forbattrade funktioner och resurser till
foljd av mer intelligenta anslutna enheter.

Metoden ska ta hidnsyn till komponenter sisom smarta métare, system for
fastighetsautomation och fastighetsstyrning, sjdlvreglerande anordningar for
inomhustemperatur, inbyggd hushallsteknik, laddningspunkter for elfordon,
energilagring och detaljerade funktioner, samt interoperabiliteten mellan dessa
komponenter, liksom dven nyttan for inomhusklimatet, energieffektiviteten,
prestandanivéerna och den flexibilitet som mojliggors.

. Metoden ska bygga pé tre centrala funktioner som sammanhénger med bygg-

naden och dess installationssystem, nimligen

a) formagan att bevara byggnadens energiprestanda och drift genom anpass-
ning av energianvdndningen, till exempel genom anvindning av energi
fran fornybara energikillor,

b) formagan att anpassa driften utgaende fran den boendes behov, varvid
vederborlig hidnsyn ska tas till anvdndarvanlighet, uppratthallande av hélso-
samma inomhusklimatforhéllanden och formégan att rapportera om ener-
gianvindningen, och

c¢) flexibiliteten i en byggnads totala elefterfragan, bland annat dess formaga
att mojliggora deltagande i aktiv och passiv, liksom ocksé implicit och
explicit laststyrning, i forhallande till nitet, till exempel genom flexibilitet
och formaga till belastningsskifte.

. Metoden far vidare ta hdnsyn till

a) interoperabiliteten mellan system (smarta métare, system for fastighetsauto-
mation och fastighetsstyrning, inbyggd hushallsteknik, sjdlvreglerande an-
ordningar for inomhustemperatur inom byggnaden, sensorer for inomhus-
luftkvalitet och ventilation), och

b) den positiva paverkan fran befintliga kommunikationsnit, framfor allt att
det i byggnaderna finns hoghastighetsfardig fysisk infrastruktur, sésom den
frivilliga “bredbandsfardigmérkningen”, och att flerfamiljshus dr utrustade
med en accesspunkt, i enlighet med artikel 8 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2014/61/EU ().

. Metoden far inte inverka negativt pa befintliga nationella certifieringssystem

~

for energiprestanda och ska bygga vidare pd liknande initiativ pa nationell
nivd, med beaktande av principen om de boendes dganderitt till uppgifterna,
uppgiftsskydd, integritet och sdkerhet, i dverensstimmelse med relevant uni-
onslagstiftning om uppgiftsskydd och integritet och med vederborlig hdnsyn
till basta tillgidngliga teknik for it-sékerhet.

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/61/EU av den 15 maj 2014 om atgérder for

att minska kostnaderna for utbyggnad av hoghastighetsnét for elektronisk kommunikation
(EUT L 155, 23.5.2014, s. 1).
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5. Metoden ska faststélla det lampligaste formatet for parametrarna for indikatorn
for smart beredskap och ska vara enkel, transparent och ldttbegriplig for
konsumenter, dgare, investerare och aktorer pd marknaden for efterfrageflex-
ibilitet.
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BILAGA 11

Oberoende kontrollsystem for energicertifikat och inspektionsrapporter

1. »MI1 De behoriga myndigheterna, eller de organ till vilka de behdriga myn-

digheterna har delegerat ansvaret for genomfbrandet av det oberoende kon-
trollsystemet, ska gora ett slumpvis urval bland alla energicertifikat som ut-
fardas arligen och kontrollera dessa certifikat. Urvalet ska vara tillrackligt stort
for att sikerstélla statistiskt signifikanta resultat i friga om efterlevnaden. «

Kontrollen ska grundas pa de alternativ som anges nedan eller pa likvardiga
atgérder:

a) Validitetskontroll av indata som anvints for utfirdandet av energicertifika-
tet for byggnaden, och de resultat som anges i certifikatet.

b) Kontroll av indata och kontroll av resultaten i energicertifikatet, inbegripet
de rekommendationer som ges.

c) Fullstindig kontroll av indata som anvénds for utfirdandet av energicerti-
fikatet for byggnaden, fullstindig kontroll av de resultat som anges i
certifikatet, inbegripet de rekommendationer som ges, och besok pé plats
i byggnaden, om mojligt, for att kontrollera Overensstimmelsen mellan
specifikationer som anges i energicertifikatet och den certifierade bygg-
naden.

. De behdriga myndigheterna, eller de organ till vilka de behdriga myndighe-

terna har delegerat ansvaret for genomforandet av det oberoende kontroll-
systemet, ska gora ett slumpvis urval av atminstone en statistiskt signifikant
procentandel av alla inspektionsrapporter som utfardas arligen och kontrollera
dessa.

. Nér information laggs till i en databas ska det for Gvervaknings- och kont-

rollaindamal vara mojligt for nationella myndigheter att identifiera vem som
lagt till informationen.
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BILAGA I

Ram for jimforbara metoder for faststillande av kostnadsoptimala nivier
for krav pa byggnaders och byggnadselements energiprestanda

Ramen for jamforbara metoder ska mojliggora for medlemsstater att bestimma
energiprestanda for byggnader och byggnadselement, och ekonomiska aspekter
av atgéarder i samband med energiprestanda samt att koppla samman dessa for att
kunna finna den kostnadsoptimala nivan.

Ramen for jamforbara metoder ska &tfoljas av riktlinjer som visar hur denna ram
ska tillampas for berdkning av kostnadsoptimala prestandanivaer.

Ramen for jamforbara metoder ska mdjliggora beaktande av anvindningsmons-
ter, utomhusklimat, investeringskostnader, byggnadskategori, underhélls- och
driftskostnader (inklusive energikostnader och besparingar), eventuella intdkter
frdn producerad energi och eventuella bortskaffningskostnader. Den bor utgd
fran tillimpliga europeiska standarder som giller for detta direktiv.

Kommissionen ska dven tillhandahélla

— riktlinjer som atfoljer ramen for jamforbara metoder; dessa riktlinjer kommer
att mojliggora for medlemsstaterna att vidta atgiarderna i forteckningen nedan,

— information om energiprisets berdknade utveckling pa lang sikt.

For medlemsstaternas tillimpning av ramen for jamforbara metoder ska allménna
villkor i form av parametrar faststdllas pa medlemsstatsniva.

Ramen for jimforbara metoder ska krdva av medlemsstaterna att de

— definierar referensbyggnader som kénnetecknas av och som é&r representativa
nér det géller deras funktionalitet och geografiska beldgenhet, inklusive inom-
hus- och utomhusklimat. Bland referensbyggnaderna ska det finnas savil
bostadshus som andra byggnader, savél nya som befintliga,

— faststilla energieffektivitetsatgidrder som ska utvdrderas for referensbygg-
naderna. Det kan rora sig om atgirder for enskilda byggnader i deras helhet,
for enskilda byggnadselement, eller for en kombination av byggnadselement,

— bedéma referensbyggnadernas slutliga och primédra energibehov och referens-
byggnader dér de definierade energieffektivitetsatgérderna tillimpas,

— berdkna kostnaderna (dvs. avkastningsvardet) av energieffektivitetsatgdrderna
(som avses 1 den andra strecksatsen) under den forvintade ekonomiska livs-
cykeln tillimpade pa referensbyggnaderna (som anges i den forsta streck-
satsen) genom tillimpning av principerna for ramen for jamforbara metoder.

Genom att berdkna energieffektivitetskostnaderna under den férvintade ekono-
miska livscykeln kan medlemsstaterna bedoma kostnadseffektiviteten med mini-
mikrav avseende energiprestanda pa olika nivaer. Det blir hdrigenom mojligt att
bestimma kostnadsoptimala nivaer for krav pa energiprestanda.
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BILAGA 1V

DEL A

Upphiivt direktiv och efterféljande findringar

(som det hinvisas till i artikel 29)

Europaparlamentets och radets direktiv
2002/91/EG (EGT L 1, 4.1.2003, s. 65)

Europaparlamentets och radets for- Endast punkt 9.9 i bilagan
ordning (EG) nr  1137/2008
(EUT L 311, 21.11.2008, s. 1)

DEL B
Tidsfrister for inforlivande med nationell lagstiftning och tillimpning

(som det hénvisas till i artikel 29)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande Datum for tillimpning

2002/91/EG 4 januari 2006 4 januari 2009 endast vad géller artik-
larna 7, 8 och 9
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BILAGA V
Jimforelsetabell

Direktiv 2002/91/EG Detta direktiv
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2.1 Artikel 2.1
— Artikel 2.2 och 2.3
Artikel 2.2 Artikel 2.4 och bilaga I
— Artikel 2.5, 2.6, 2.7, 2.8, 2.9, 2.10 och

2.11

Artikel 2.3 Artikel 2.12
Artikel 2.4 Artikel 2.13
_ Artikel 2.14
Artikel 2.5 Artikel 2.15
Artikel 2.6 Artikel 2.16
Artikel 2.7 Artikel 2.17
Artikel 2.8 Artikel 2.18
_ Artikel 2.19
Artikel 3 Artikel 3 och bilaga I
Artikel 4.1 Artikel 4.1
Artikel 4.2 —
Artikel 4.3 Artikel 4.2
— Artikel 5
Artikel 5 Artikel 6.1
— Artikel 6.2 och 6.3
Artikel 6 Artikel 7
— Artiklarna 8, 9 och 10
Artikel 7.1 forsta stycket Artiklarna 11.8 och 12.2
Artikel 7.1 andra stycket Artikel 11.6
Artikel 7.1 tredje stycket Artikel 12.6
Artikel 7.2 Artikel 11.1 och 11.2
— Artikel 11.3, 11.4, 11.5, 11.7 och 11.9
— Artikel 12.1, 12.3, 12.4, 12.5 och 12.7
Artikel 7.3 Artikel 13.1 och 13.3
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Direktiv 2002/91/EG

Detta direktiv

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel
Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel
Artikel

Bilaga

8 a

8b

11 inledningsfrasen
11 aochb

12

14.1

14.2 och 14.3

Artikel 13.2

Artikel 14.1 och 14.3

Artikel 14.2

Artikel 14.4

Artikel 14.5

Artikel 15.1

Artikel 15.2, 15.3, 15.4 och 15.5
Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20.1 och 20.2 andra stycket

Artikel 20.2 forsta stycket och arti-
kel 20.3 och 20.4

Artikel 21
Artikel 22
Artiklarna 23, 24 och 25

Artikel 26.1

Artikel 26.2
Artikel 27

Artikel 28

Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31
Bilaga 1

Bilagorna 1I-V




